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3. QUICKLY CENTER ON TOP OF ACCESSORY
*3. CENTREZ RAPIDEMENT SUR LE DESSUS DE
L'ACCESSOIRE

+3. COLOQUESE RAPIDAMENTE EN EL
CENTRO DE LA PARTE SUPERIOR DEL ACCESORIO.
+3. SCHNELL OBEN AUF DEM ZUBEHOR ZENTRIEREN
*3. CENTRARE RAPIDAMENTE SOPRA L'ACCESSORIO
+3. CENTRAR RAPIDAMENTE NO TOPO DO ACESSORIO
+3. CENTREER SNEL BOVENOP HET ACCESSOIRE

*CONTENTS *CONTENU CONTENIDO
*INHALT *CONTENUTI «CONTEUDO
*INHOUD

SWITCH KICK SKATERS™

+1 SWITCH KICK SKATER, 1 ACCESSORY, 1 RIPCORD
«1 COMMUTATEUR KICK SKATER, 1 ACCESSOIRE, 1 CABLE DE DECLENCHEMENT
+1 MONOPATIN DE CAMBIO, 1 ACCESORIO, 1 CORDON DE APERTURA
*1 SWITCH KICK SKATER, 1 ZUBEHOR, 1 REISSLEINE

*1 AVVIATORE INTERRUTTORE, 1 ACCESSORIQ, 1 CORDING

*1 SWITCH KICK SKATER, 1 ACESSORIO, 1 CORDA

+1 SWITCH KICK SKATER, 1 ACCESSOIRE, 1 RIPCORD

DONATELLO

RAPHAEL

LEONARDO

*REV UP *REMISE A NIVEAU *AUMENTO DE
REVOLUCIONES *DURCHSTARTEN *RINFORZA
*IMPULSAO OPVOEREN

+2. PULL RIPCORD QUICKLY
+2. TIREZ RAPIDEMENT LE CABLE DE
DECLENCHEMENT

+2. TIRE RAPIDAMENTE DEL CORDON.
+2. REIBLEINE SCHNELL ZIEHEN

+2. TIRARE RAPIDAMENTE IL CORDINO
+2. PUXAR RAPIDAMENTE A CORDA
+2. TREK SNEL AAN HET RIPCORD

*1.INSERT RIPCORD INTO SKATEBOARD

+1.INSEREZ LE CABLE DE DECLENCHEMENT DANS LE SKATEBOARD
+1.INSERTE EL CORDON DE APERTURA EN EL MONOPATIN

+1. REIBLEINE IN SKATEBOARD EINFUHREN

1. INSERIRE IL CORDINO NELLO SKATEBOARD

1. INSERIR A CORDA NO SKATEBOARD

*1. STEEKHET RIPCORD INHET SKATEBOARD

* PULL RIPCORD QUICKLY BEFORE PERFORMING OTHER TRICKS
*TIREZ RAPIDEMENT LE CABLE DE DECLENCHEMENT AVANT DE FAIRE
D'AUTRES TOURS

-TIRE RAPIDAMENTE DEL CORDON ANTES DE RALIZAR OTROS TRUCOS.
*ZIEHEN SIE SCHNELL DIE REIBLEINE, BEVOR SIE ANDERE TRICKS AUSFUHREN
*TIRARE RAPIDAMENTE IL CORDINO PRIMA DI ESEGUIRE ALTRI TIRI

*PUXAR RAPIDAMENTE A CORDA ANTES DE REALIZAR OUTROS TRUQUES
*TREK SNEL AAN HET RIPCORD VOORDAT JE ANDERE TRUCS UITVOERT

*PRO TIPS *CONSEILS DE PROFESSIONNELS
+*CONSEJOS PROFESIONALES *PROFI-TIPPS
*CONSIGLI PROFESSIONALI -DICAS PRO
*PRO-TIPS

«Warning. Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard.
« Attention, ne convient pas aux enfants de moins de trois (3) ans. Petits morceaux ! Danger d'étouffement.

« Atencion. No es adecuado para nifios menores de 36 meses. Partes pequenias. Peligro de asfixia.

« Achtung: Nicht geeignet fuer Kinder unter 3 Jahren. Kleinteile. Erstickungsgefahr.

«Waarschuwing, niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar.

« Attenzione, non adatto ai bambini con meno di 3 anni di eta. Pezzi piccolo. Pericolo di soffocamento.

+ Atengéo. Nao é adequado para criangas com menos de 36 meses. Contém pegas pequenas. Perigo de asfixia.

* All instruction sheets must be retained since it contains important information.

* Toutes les fiches d'instructions contiennent des informations importantes et doivent
donc étre conservées.* Debe conservar todas las hojas de instrucciones porque
contienen informacién importante.* Alle Anleitungen mussen aufbewahrt werden, da

A WARNING. A A'ITENTION sie wichtige Informationen enthalten.* Alle instructiebladen moeten worden bewaard,
L] ] omdat ze belangrijke informatie bevatten.* Tutte le istruzioni vanno conservate, in
CHUK|NG HAZARD - Sma” pa DANGEH D’ETUUFFEMENT Petites pmes quanto contengono informazioni importanti.* Todos os manuais de instrugdes devem,
. . . ser preservados, pois contém informagdes importantes.
Not for children under 3 years. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
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